
ST. RAPHAELõS  
PARISH 

35-20 Greenpoint Avenue, L.I.C., NY  11101 
Telephone: 718-729-8957   Fax:  729-5238 

E-Mail: straphaelrectory@yahoo.com 
Website: www.straphael-queens.org 

MISSION STATEMENT:  St. Raphaelõs is a parish rooted in 
tradition yet responding to an evolving community by evangeliza-
tion in action.  We seek to inspire the larger Catholic community 
to a more committed faith life and to heed Christõs call of sharing 
time, talent and treasure for the needs of others. 
DECLARACION DE MISION :  San Rafael es una parroquia 
enraizada en la tradición y a la vez responde a una comunidad 
que evoluciona con una acción evangelizadora.  Buscamos 
inspirar a la comunidad católica global a que vivan una fe más 
comprometida y a prestar atención a la llamada de Cristo a 
compartir tiempo, talento y bienes con los necesitados. 

 

EUCHARIST SCHEDULE 
 

Saturday/Sábado 5:00pm - English 

 

Sunday/Domingo 8:00am - English 
                                   9:45am - Korean 

            11:00 amðEnglish 
            12:30 pmðSpanish/Español 

 

                                  
WEEKDAY SCHEDULE  

Monday - Friday  9:00am  
Lunes - Viernes    9:00am 
 
 

OFFICE HOURS/HORARIO  

Monday - Friday/Lunes - Viernes    
   9:00-1:00pm & 2:00 -4:00pm  

 

Saturday/Sábado By appointment / Mediante cita 
 
 

 

BAPTISM/BAUTISMO  

Please contact the rectory to make arrangements.  You 
will need the childôs birth certificate.  favor de llamar la 
rectoria.  Necesitará el certificado de nacimiento del 
niño. 
 

MARRIAGE/MATRIMONIO  

Any couple wishing to marry should contact the rectory 

at least six (6) months before the wedding.   
Una pareja que está pensando en el matrimonio debe 
de llamar la rectoría seis (6) meses antes de la boda. 
 

RECONCILIATION/ RECONCILIACION  
Saturday/Sábado   4:00-4:45pm  

and by appointment/ y por cita. 

 
MINISTRY TO THE SICK/  

CUIDADO DE LOS ENFERMOS  
Please call the rectory at 729-8957 to make arrange-

ments for the sick person to receive Holy Communion or 

the Anointing of the sick at home.  favor de llamar la 
rectoría al 729-8957 para que la persona enferma reciba 
la Comunión o Unción de los Enfermos en la casa. 



PARISH STAFF/ EQUIPO PARROQUIAL  
  

Rev. Jerry Jecewiz, Pastor  
Rev. Luke Kim, Korean Ministry  

Sister Christine Scherer, D.W., Religious Educ.  
Mr. Jan Wnek, Music Minister  

 

  
  PARISH STEWARDSHIP  

$5,444.00  

$6,185.00 

June 14th ñEleventh Sunday In Ordinary Time   

 

FROM THE PASTORé 
Dear Parishioners, 
 In the last bulletin, I told you about two unusual happenings here in recent days. Today, I add 
a third. 
 Just  around dusk last Saturday (June 6th), our video security cameras show an unknown 
woman  with light-colored hair descending the outside steps to the rectory basement (Food Pantry 
entrance) and leaving several lit candles there. These were clear-glass votive lights that were dis-
covered the following morning at the Flea Market set-up. 
 Itôs the fourth or fifth time this has happened over a period of about a year and a half. The lit 
candles have been left in various locations on the premises (at side driveway,  near rear trees, etc.). 
 This fire hazard is very dangerous and, if anyone has any specific information about the iden-
tity of this lady, please let us know. 
 On a different note: todayôs second collection in support of Retired Religious is an important 
one. The third envelope in your parish-support packet was in error. Itôs the Summer Air Conditioning 
appeal, and can be added to any June, July July or August collection . 
         - Father Jerry Jecewiz 

 

Last weekôs church offering 
 
Average weekly expenses 

TODAYôS SECOND COLLECTIONé 

 
 
 

 

Give thanks for religious. A parishioner 
writes, ñWe thank God today and every 
day for every religious sister who taught 
us in school, not only our ABCs, but also 
to love God.ò Share your gratitude for the 
senior Catholic sisters, brothers, and reli-
gious order priests who made a positive 
difference in so many lives. Please give 
generously to this weekôs second collec-
tion for the Retirement Fund for Reli-
gious.  



June 14th ñ Eleventh Sunday In Ordinary Time  

THIS WEEKôS EVENTS 

Sunday, June 14th:  
8:00ðDecôd Members of Buckley Family (Mr. and Mrs. Jim 
 Buckley) 
9:45ðKOREAN MASS 
11:00ðMary and Tony Fernandes (Decôd) (Tangi, Bonny, and 
 Teresa) 
12:30ðCarlos Alberto Restrepo (Family) 
          AND 
 Juan Tomas Velastegui (1o aniversario) 
Monday, June 15th:  
9:00ð  U.S. United States Military (Kitty McGee) 
Tuesday, June  16th:  
9:00ð Mary Fernandes (Tangi, Teresa, And Bonny) 
Wednesday, June 17th:  
9:00ð  Madeline B. And Alexander J. Boehler, Sr. (Wedding 
 Anniversary Remembrance) (Alex and Robert Boehler) 
Thursday, June 18th :  
9:00ð   Thomas Rink And Parents (Alex and Bob Boehler) 
Friday, June 19th:  
9:00ð  Terese Kelly (Birthday Remembrance) (Alex and 
 Robert  Boehler) 
Saturday, June 20th:  
5:00ð  Alexander J. Boehler Sr. (Alex and Robert Boehler) 

AND  
 Rose, Andy, Joey Petrovich (Betty, Cathy, Joe Argent) 
Sunday, June 21st:  
8:00ð John Sobieski (Joan Mary And Bill Jackowski) 
9:45ðKOREAN MASS 
11:00ð Fathers Day Novena 
12:30ð Magdalena Rosero (Sus Hijos, Nietos, y Hermana) 

AND  
 Maria Petrona Tenezaca (Sus Nietos y Sus Hijos) 

Mass Intentions for the Week  
of  June 14th  

Sun., June 14th:  
11th Sunday in Ordinary Time 
Korean Community Field Mass (L.I.) 
Mon., June 15th:  
Tues., June 16th:  
7:00 pmðGenerations of Faith 
7:30 pmðSpanish Bible Study 
Wed., June 17th:  
12 noonðGolden Age Bingo Group 
Thurs., June 18th:  
Islamic Feast of Ramadan 
10:30 am to 12 noonðFood Pantry 
7 pmðSpanish Rosary + Praise 
Fri., June 19th:  
Feast of St. Romuald 
7 pmðSpanish faith Formation for Chil-
 dren 
Sat., June 20th:  
1:30 to 3 pmðFood Pantry 
2 pmðEnglish Baptism 

(Fumio Tanai photo) 

UPCOMING BAPTISM DATES:  

In English:  
Sat., June 20, 2:00 pm. Prep class is Sat., June 13, 11:00 am. 
Sat., Aug. 1, 2:00 pm. Prep class is Sat., July 25, 11:00 am. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
In Spanish:  
Sat., June 13, 2:00 pm. Prep class is Mon., June 8, 7:30 pm. 
Sat., July 18, 2:00 pm. Prep class is Mon., June 8, 7:30 pm. 

FOOD  
PANTRY 

 
is usually open Thursdays from 10:30 am to 
12:00 noon, and Saturdays from 1:30 to 3:00 
pm.   

 New volunteers are always welcome, 
as are donations of canned, packaged foods 
(non-perishable). 
 
   We do not accept clothing, books or furniture.   

The Bread and Wine this week are 
offered for peace in the Mideast.  

 



Passing the Education Invest-
ment Tax Credit (A2551)  

 would raise funds for public schools and 
strengthen scholarships for private 
schools. 

 

 This bill will only be passed if more 
Assembly Members agree to become its 
co-sponsors. Contact your local Assem-
bly Member (Catherine Nolan) at her 
Sunnyside office (718-784-3194) and 
urge her to sponsor the bill and pass it 
into law 

TODAY:  
 

ST. STANISLAUS 
KOSTKA CATHOLIC 

ACADEMY, 
 GREENPOINT 

 
Newel Street and Driggs in Greenpoint (just a 
mile away). 12 noon to 5 pm. All are invited. 
 
There will be inflatables, a clown for the children, 
and toy raffle prizes. For adults there will be 
plenty of delicious food , and a DJ for everyoneôs 
enjoyment. 

  

ATTENTION, FIRST COMMUNION FAMILIES!  The individual First Communion pho-
tos are ready, along with the Banners and the Communion and Penance certificates. 
They may be picked  up at the rectory during office hours: Monday to Friday, 9 am to 4 
pm,; lunch closing from 1 to 2 pm. Above photos show the opening procession and 
Prayer of the Faithful. To purchase  additional copies of any photos, contact John Ca-
ballero at  718-600-2376. 

ATLANTIC CITY ROUNDUP 

Thank you all for another successful trip to Atlantic City and the $710.00 raised 

for the Church! A big thank you to Kathleen Viskup who petitioned amazing raffle 

prizes from our local businesses as well as Kitty McGee and Karen Argent for their 

donations! We are very grateful to Butcher's Block, Pete's Diner, Associated, Ten 

Full, Dazie's, Sidetracks, and Rocky's Candy Store for their generous donations to 

our raffles. Looking forward to the next trip in the fall!  



EL RINCON HISPANO  

CADA MIERCOLES  A LAS 7:00 PM EN 
EL SOTANO DE LA RECTORIA:  

 
 

Rosario en español y periódo de 
 alabanza 

CADA VIERNES A LAS 7:00 PM 
EN EL SOTANO  DE LA  

RECTORIA:  
Formación en la fe para los niños 

REGISTRACION PARROQUIAL  
Estamos actualizando nuestro registro 
parroquial. Favor de llenar la tarjeta 
amarilla (ambos lados) que está en la 
parte de atrás de la iglesia, para que la 
información que tenemos sobre nuestros 
feligreses esté corriente. Su información 
solo se usará para el registro de nuestra 
parroquia. No se hará pública. Gracias. 

DIA DE LOS PADRESðDOMINGO 21 DE JUNIO - Un novenario de misas 

estará ofrecida por sus intenciones personales. Use el sobrecito disponible en la 
parte de atrás de la iglesia y los nombres estarán puestos sobre el altar durante el 

mes de junio. Habrá una bendición de los padres durante todos las misas. 

La segunda colecta  
 de hoy  

 

 Hermanas, hermanos y 
sacerdotes católicos de órde-
nes religiosas han dedicado su 
vida en servicio a los demás, y 
con frecuencia, con poco o 
ningún salario. Sus sacrificios 
ahora dejan a sus comuni-
dades religiosas sin ahorros 
suficientes para su jubilación y 
cuidados geriátricos. ` 

 Su donativo a la colecta 
anual del Fondo para la Jubi-

lación de Religiosos apoya el cuidado diario de unos 35,000 religiosos ancianos pro-
porcionando las necesidades como medicamentos y cuidados de enfermería. Done a 
aquellos que diAlza vertiginosa de los costos Å Hay m§s de 35,000 religiosos mayores 
de 70 años viviendo en Estados Unidos. En 2013, la media del costo anual de sus 
cuidados es de 39,400 d·lares por persona. Å En cada uno de los ¼ltimos cinco a¶os 
el costo total para apoyar a las religiosas y religiosos ha superado los $1 mil millones. 
Ingresos insuficientese Å Para 2024, se estima que por cada religioso activo habr§ 4 
jubilados (ver cuadro m§s abajo). Å Durante gran parte de su vida, los religiosos de 
edad avanzada trabajaron con pequeños estipendios. No tenían Planes 401(k) ni 
pensiones. Å Las comunidades religiosas son financieramente aut·nomas y ¼nicas re-
sponsables del sustento y cuidado de todos sus miembros. Los ingresos, ganancias y 
gastos son gestionados independientemente de las estructuras parroquiales y dioce-
sanas de la Iglesia Cat·lica. Å El promedio anual de beneficios del Seguro Social para 
un religioso es de 5,123.43 dólares ïmás o menos un tercio de la cantidad recibida 
por el beneficiario medio estadounidense eron toda una vida. 
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Is next Sunday, June 21st. A novena of parish 
Masses will be offered for your special inten-
tions. Lists the names on the Remembrance En-
velope in your parish pack (extras  available at 
the rear of church) and they will be placed at the 
altar for the month of June. 

S.A.T. PREP 
Our Korean members run an 
English-language SAT PREP 
program at their 37th Street 
Pastoral Center. They also do 
classes for SHSAT and PSAT. 
The summer schedule is from 
July 6 to August 21. Phone 646
-957-5801 for more info, or stop 
by the rectory for a brochure. 

Our RELIGIOUS EDUCATION program 
children have been given reregistration 
forms to sign up for the next pastoral 
year, beginning in September.  Also: 
spread the word to potential newcomers 
to the program as well. Call 718-729-
8957 for more info. 


